PROGETTO_ALU i

Care fr all details.

QS

Finiture / Finishes / Acabados / Finitions / Afwerkingen / Ausfiihrungen

Laccato lucido o opaco - Vetro laccato o satinato/ Glossy or mat lacquered - Glass Lacquered or frosted / Lacado brillante o mate - Vidrio lacado o satinado
Brillant ou laqué mat - Verre laqué ou satiné / Glanzend of mat gelakt - Glas Gelakte of satijn/ Glanzend oder matt lackiert - Glas lackiert oder satiniert

AMBRA RAME ACQUAMARINA

CIPRIA

BLU DENIM

CE CANALETTO LARICE PANNA

—_—
OLMO BIANCO

TEXTIL ICE

TEXTIL BROWN
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PROGETTO_ALU i

Care for all details.

Finiture / Finishes / Acabados / Finitions / Afwerkingen / Ausfiihrungen

Gres opachi / Vatt gres / Gres mate / Grés mat / Mat gres / Feinsteinzeug matt

[ BIANCO STATUARIO OPACO‘ PIETRA NATURALE PIETRA GRIGIA OPACA

NERO AGADEZ
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W“ CALACATTA f\i\\ = YULE MALTA ;
Gk _———— TRAVERTINO. = ~ROVERE WAFER

CEMENTO SCURO

HPL Laminato/ HPL Laminate / HPL Laminado / HPL Stratifié /HPL Laminaat/ HPL Laminiert
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PROGETTO ALU

MANIGLIA ALU / HANDLE ALU / POIGNEE ALU / TIRADOR ALU

SA-NE-WM Alluminio satinato, nero o bianco
Satin, black or white aluminium
Aluminium satiné, noir ou blanc
Aluminio satinado, negro o blanco

008 Alluminio laccato lucido
Glossy lacquered aluminum
Aluminium laqué brillant
Aluminio lacado brillante

Le maniglie delle ante piene laccate o in decorativo legno e
materico, sono disponibili per abbinamento nelle stesse finiture
delle ante a telaio: alluminio spazzolato (di serie) oppure nero o
bianco, in abbinamento ai telai.

In opzione & possibile avere le maniglie laccate, in contrasto
oppure con lo stesso colore dell’anta.

The handles of the solid fronts - lacquered or with wooden or
textured decorative details - are available in the finishes offered
for the framed wings: brushed aluminium (standard) or black or
white, in combination with the frames.

As an option, it is possible to have lacquered handles, in
contrasting colour or in the same colour as the front.

008 Alluminio laccato opaco
Matt lacquered aluminum
Aluminium laqué mat
Aluminio lacado mate

Les poignées des facades pleines laquées ou avec éléments
décoratifs bois et texturés sont disponibles dans les mémes
finitions que les portes sur cadre: aluminium brossé (de série),
noir ou blanc, assorties aux cadres.

En option, il est possible d’avoir les poignées laquées, en
contraste ou de la méme couleur que la porte.

Las manijas de las puertas enteras, lacadas o con acabado
decorativo de madera y texturizado, estan disponibles para
ser combinadas con los mismos acabados que las puertas
de bastidor: aluminio cepillado (de serie), negro o blanco,
en combinacién con los bastidores.

Opcionalmente estan disponibles las manijas lacadas,

en contraste o del mismo color que la puerta.
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PROGETTO ALU

FRONTALE SU TELAIO / FRONT ON FRAME
FACADE SUR CADRE / FRENTE CON MARCO

STANDARD

SA Alluminio satinato
Satin aluminum
Aluminium satiné
Aluminio satinado

OPTIONAL

OPTIONAL

NE Nero
Black
Noir
Negro

| telai sono stati studiati per essere affiancati alle ante piene,
sia in orizzontale (su mobili affiancati) che in verticale (nello
stesso mobile).

I pannelli centrali sono in vetro temperato in tutti i colori

Inda oppure in vetro Fume. | pannelli nelle finiture HPL e
GRES PORCELLANATO, proposte nelle stesse finiture dei top,
consentono abbinamenti coordinati o in contrasto con i top.

| telai di PROGETTO ALU sono disponibili di serie in finitura
ALLUMINIO SATINATO oppure a scelta, senza sovrapprezzo,

in finitura NERO o BIANCO.

The frames have been designed to be complemented by the solid
wings, both horizontally (next to cabinets) and vertically (in the
same cabinet).

The central panels are in tempered glass and are available in
all Inda colours or in Fumeé glass; the panels in the HPL and
PORCELAIN STONEWARE finishes are available in the same
finishes as the tops to create coordinated or contrasting
combinations with the tops.

The PROGETTO ALU frames are available as standard in SATIN
ALUMINIUM finish or optionally, at no extra cost, in BLACK or
WHITE.

WM Bianco
White
Blanc
Blanco

Les fagades sur cadre ont été congues pour etre complétement
compatibles avec les fagades pleines, en cobinaison aussi bien
horizontale (sur des meubles c6té a c6té) que verticale (dans le
méme meuble).

Les facades sur cadre sont disponibles en verre trempé.

Les facades sur cadre en HPL,et GRES CERAME, proposés dans
les mémes finitions que les plans, permettent des combinaisons
assorties ou en contraste avec les plans.

Les cadres de PROGETTO ALU sont disponibles de série en
finition ALUMINIUM SATINE ou au choix, sans majoration de prix,
en finition NOIR ou BLANC.

Los bastidores han sido disenados para ser combinados con
puertas enteras, tanto en sentido horizontal (en muebles
yuxtapuestos), como en sentido vertical (en el mismo mueble).
Los paneles centrales son de vidrio templado en todos los
colores de Inda o de vidrio Fume; los paneles con acabado

de HPL y GRES PORCELANICO, propuestos con los mismos
acabados que las encimeras, permiten combinaciones
coordinadas o en contraste con estas ultimas.

Los bastidores de PROGETTO ALU estan disponibles de serie con
acabado de ALUMINIO SATINADO o —a eleccién, sin recargo— con
acabado NEGRO o BLANCO.



Modularita / Modularity / Modularité / Componibilidad
Sistemi PROGETTO ALU

Basi con cassetti / Drawer chests
Meubles bas avec tiroirs / Muebles bajos con cajones

Basi portalavabo / Base units for washbasin Basi laterali / Side base units
Meubles sous-vasque / Bases para lavabos Eléments bas latéraux /Armarios bajos laterales
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Basi con anta / Base units with door

Meubles bas avec porte / Muebles bajos con puerta

Basi portalavabo / Base units for washbasin
Meubles sous-vasque / Bases para lavabos
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Base con vani a giorno / Open cupboards base unit
Meubles ouverts / Muebles decorativos abiertos
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Basi a giorno terminali / Ending open base units
Meubles bas ouverts terminales / Muebles bajos
abiertons terminales
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Modularita / Modularity / Modularité / Componibilidad

Sistemi PROGETTO ALU

Basi laterali / Side base units
Eléments bas latéraux /Armarios bajos laterales
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Basi speciali / Special base units
Meubles bas spéciaux / Muebles bajos especiales
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